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0123 Sakerhetsrorhallare och
VACUETTE® multipelprovtagningskanylkombination

Bruksanvisning

Anvandning: VACUETTE® QUICKSHIELD Complete &r tillsammans med VACUETTE® blodprovsrér avsedd som system for engdngsanvandning
vid vends blodtagning. Produkten bor endast anvandas av omsorgsfullt utbildad personal enligt denna bruksanvisning.

Produktbeskrivning: VACUETTE® QUICKSHIELD Complete sakerhetsrorhdllaren ar en av plast tillverkad engangsprodukt med en redan
iskruvad VACUETTE® multipelprovtagningskanyl i en steril forpackning. VACUETTE® QUICKSHIELD Complete sékerhetsrorhallaren ar forsedd
med ett sakerhetslock som kan aktiveras direkt efter blodtagningen, for att séakra de anvanda nalarna i detsamma. Detta bidrar vasentligt till
skydd mot skador genom nalstick.

Sékerhetsinstruktioner och varningshanvisningar

Sakerhetshanvisningar: Kontrollera VACUETTE® QUICKSHIELD Complete sékerhetsrorhallaren fére anvandningen. Anvand aldrig en skadad
VACUETTE® QUICKSHIELD Complete sakerhetsrorhallare! Alla VACUETTE® QUICKSHIELD Complete sakerhetsrorhallare som kontaminerats
med blod maste betraktas som farliga och bor genast avfallshanteras. Forslut inte kanylen igen! Avfallshantera de anvanda kanylerna samt
VACUETTE® QUICKSHIELD Complete sékerhetsrorhdllarna efter blodtagningen i harfér avsedda avfallsboxar i 6verensstammelse med
sékerhetsdirektiven pa platsen. Hall handerna bakom nalen under och efter hela blodtagningen.

Varningshénvisningar

1. Hantering av biologiska prover och tillbehor for blodtagningen (t.ex. lansetter, nalar, luer-adapter och blodtagningsset) maste ske i
oOverensstammelse med respektive géllande hygien- och sékerhetsbestammelser.

2. | fall av en exposition med biologiska prover och en darav féljande infektionsrisk, rekommenderas omgéende mediciniskt
omhandertagande. HBV, HCV, HIV och andra infektidsa sjukdomar kan éverféras genom kontakt med biologiska prover.

3. For avfallshantering av VACUETTE® QUICKSHIELD Complete sakerhetsrérhallare med iskruvad blodtagningskanyl ska harfor avsedda
avfallsboxar anvandas.

4. Anvand handskar under blodtagningen for att minimera risken for kontakt med blodet.

INFORMATION: VACUETTE® QUICKSHIELD Complete sakerhetsrorhallaren &ar optimalt avstamd foér anvéndning i kombination med VACUETTE®
blodprovskanyler frdn Greiner Bio-One (med orienterad kanylspets). Anvandning med nélar frin andra tillverkare faller under anvandarens ansvar.

Forvaring
Rekommenderad férvaringstemperatur: 4-25°C (40-77° F).
INFORMATION: Undvik inverkan av direkt solljus. En éverskridning av den max. rekommenderade férvaringstemperaturen kan inkrékta p& hallarens kvalitet.

Provtagning och anvandningssatt

LAS IGENOM FOLJANDE INFORMATIONER INNAN DU BORJAR MED BLODTAGNINGEN.
ANVAND HANDSKAR UNDER BLODPROVSTAGNINGEN OCH ARBETET MED BLODTAGNINGSROREN FOR ATT MINSKA RISKEN FOR KONTAKT MED
BLODET!

1. Ta bort den gré delen av kanylens skyddslock.
INFORMATION: Den perforerade etiketten tjanar forutom for en latt igenkanning &ven som indikator for
produktens sterilitet och oskadade skick. Vid redan éppnade eller skadade forpackningar méaste kanylen kastas
och en oskadad véljas.

. Skruva i kanylen rakt i VACUETTE® QUICKSHIELD Complete sakerhetsrorhallaren. Overtyga dig om att kanylen
sitter fast ordentligt och inte kan lossna under anvéndningen.
INFORMATION: Skev inskruvning kan skada kanylens resp. VACUETTE® QUICKSHIELD Complete
sékerhetsrorhdllarens ganga. Kanylen skulle kunna lossna under blodprovstagningen.
INFORMATION: Bocka inte n&len och anvand inte VACUETTE® QUICKSHIELD Complete sakerhetsrorhallaren
med bockade nalar.
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Valj insticksstélle. Stasa venen (max. 1 minut) och desinficera insticksstéllet. INGEN PALPATION EFTER
RENGORINGEN!

4. Hall patientens arm snett nedat. Ta bort ndlens skyddslock. Genomfor venpunktionen med patientens arm riktad
nedat och rorets lock uppat.

Tryck in roret i VACUETTE® QUICKSHIELD Complete sakerhetsrorhallaren tills kanylen sticker igenom gummiskyddshylsan. Se till att sticka in réret i mitten av
gummiproppen, for att forhindra att blod rinner ut och en fortida vakuumforlust.
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LOSSA STASBANDET SA SNART BLOD SYNS | RORET. BLODPROVET SKA INTE KOMMA | KONTAKT
MED RORETS GUMMIPROPP UNDER PROVTAGNINGEN. D.v.s. positionera aldrig réret upp och ner. Hall
réret i position med hjélp av tummen for att uppné en komplett fylining.
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INFORMATION: Blod kan ibland rinna ut vid gummiskyddsventilen. Folj de lokala sakerhetsdirektiven for att
minimera risken for kontakt med infektiost material.

7. Placera de foljande réren i hallaren. Se till att rérets innehdll inte kommer i kontakt med locket eller ndlens dnde
under blodtagningen.

8. Nar blodflodet slutar vid sista roret tar du forsiktigt ut kanylen ur venen. Tryck pd provtagningsstéllet med en torr
och steril tuss tills det slutar att bloda. Satt pa ett plaster och om sa erfordras ett forband s& snart koaguleringen
upptrader. FORSLUT DEM EJ IGEN! Att forsluta kanyler igen 6kar risken for att sticka sig pa nélen.

INFORMATION: Efter blodtagningen kan resterande blod befinna sig i lockets fordjupning. Vidta atgarder for att undvika kontakt med detta blod vid hantering av
réren. Alla VACUETTE® QUICKSHIELD Complete sékerhetsrorhallare som kontaminerats med blod maste betraktas som farliga och bor genast avfallshanteras.

Aktivering av sékerhetslocket
Ta ut ndlen ur venen nar det sista roret tagits. Direkt darefter bor foljande tillvagagangssatt anvandas for att forhindra skador genom nalstick genom att aktivera
skyddsskélden.

1. Sakerhetsmekanismen kan aktiveras utan risk genom att lagga sékerhetslocket pa en stabil yta. Ett latt tryck nedat racker och sakerhetsmekanismen snapper
in. (Se A)

2. Ett tydligt horbart "klick" &r ett tecken pd att sékerhetslocket aktiverats komplett och korrekt. Risken for skador genom att sticka sig p& nélar kan nastan
uteslutas. (Se B)

3. Avfallshantera den anvanda VACUETTE® QUICKSHIELD Complete sékerhetsrorhdllaren samt ndlarna i harfor avsedd avfallsbox. (Se C)

Avfallshantering
De allmanna hygiendirektiven och lagstadgade bestammelserna for korrekt avfallshantering av infektidst material ska iakttas och foljas.

Att anvédnda handskar minskar risken for infektioner.

Kontaminerade VACUETTE® QUICKSHIELD Complete s#kerhetsrérhdllare méste samlas i lampliga avfallsbehéllare for potentiellt infektiost material och
avfallshanteras normalt i motsvarande forbranningsanlaggningar eller genom autoklavmetoden (&ngsterilisering).

Markning p& den inre férpackningen och ytterkartongen

Artikelnummer: VACUETTE® QUICKSHIELD Complete sékerhetsrorhéllama kan bestéllas Gver detta nummer

Lot Nummer: satsnummer, partinummer
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® Engangsprodukt

Forfallodatum: Produkten kan anvandas fram till utgdngen av angiven manad.

<>
greiner bio-one
Huvudkontor: Greiner Bio-One GmbH, 4550 Kremsmiinster, Osterrike

Greiner Bio-One Vacuette® North America Inc., 4238 Capital Drive, Monroe, NC 28112, U.S.A.
www.gbo.com / office@at.gbo.com

980207 Rev.00 03 - 2009



